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SHORT LENGTH WIRE GAUGE DRILL 25S (0.15") DIAMETER

U.S. Made

SHORT LENGTH WIRE GAUGE DRILLS The Triumph Twist Drill Co. Short
Length Wire Gauge Drills are high-quality tools crafted for professionals and
enthusiasts who demand precision and durability in their drilling applications.
Designed for tight spaces and detailed tasks, these drills are a reliable choice for
gunsmiths and machinists. Key Features: High-Speed Steel (HSS) Construction:
Made from durable high-speed steel, these drills deliver excellent wear
resistance, heat tolerance, and longevity, even under rigorous use. Short-Length
Design: The compact length provides enhanced rigidity, making these drills ideal
for precision work in confined spaces where longer drills may flex or be
impractical. Wire Gauge Sizing: Available in a wide range of wire gauge sizes,
these drills are perfect for detailed work, particularly in firearms maintenance,
modifications, and other fine machining tasks. Precision-Ground Cutting Edges:
Engineered for clean, accurate holes, the sharp cutting edges minimize
wandering and chipping, ensuring consistent results. Specs Made of High Speed
Steel 135º Self-Centering Point Coating/Finish: Black Oxide Applications: The
Triumph Twist Drill Co. Short Length Wire Gauge Drills are ideal for gunsmithing
tasks that require fine detail, such as drilling pinholes, scope mounts, or other
intricate firearm modifications. Their compact design also makes them suitable
for other precision work in metals, plastics, and wood. Customer Feedback:
Users appreciate the durability and precision of these short-length drills, often
highlighting their effectiveness in tight spaces. The high-speed steel construction
and sharp cutting edges are frequently praised for delivering reliable, clean
results. Summary: The Triumph Twist Drill Co. Short Length Wire Gauge Drills
offer precision and dependability in a compact package. Built with high-speed
steel and designed for detailed work, these drills are an essential tool for
gunsmiths and machinists. Whether working in confined spaces or requiring
exceptional accuracy, these drills provide the performance and quality expected
from Triumph Twist Drill Co. products.  

Attributes

Name: TRIUMPH TWIST DRILL CO. SHORT LENGTH WIRE GAUGE DRILL 25S (0.15") DIAMETER
Manufacturer: TRIUMPH TWIST DRILL CO.
Product no.: 891425149
Mfr. No.:
Bit Size: 0.15
Color: Black Oxide
Material: High Speed Steel
Style: Short Wire Gauge Drill Bits
Delivery weight: 0.005kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für KURZE
DRAHTDURCHMESSER BOHRER

Einführung
Danke, dass du dich für die kurzen Drahtdurchmesser Bohrer von Triumph Twist Drill Co. entschieden hast. Diese
hochwertigen Werkzeuge sind für präzise Bohrarbeiten in engen Räumen konzipiert. Um deine Sicherheit und die
effektive Nutzung dieser Bohrer zu gewährleisten, lies bitte diese Sicherheitsanleitung sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende die Bohrer immer gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Überprüfe die Bohrer vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Halte den Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet, um Unfälle zu vermeiden.
Stelle sicher, dass während der Benutzung alle Sicherheitsausrüstungen getragen werden, einschließlich
Schutzbrille und Handschuhe.
Bewahre die Bohrer an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.
Melde unsichere Bedingungen oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Überschreite nicht die empfohlenen Umdrehungen pro Minute (RPM) für die verwendete Bohrergröße.
Vermeide die Benutzung des Bohrers in nassen oder feuchten Bedingungen, um einen elektrischen Schlag zu
verhindern.
Sorge dafür, dass das Werkstück vor dem Bohren sicher geklemmt ist, um Bewegungen zu vermeiden.
Wende nicht übermäßige Kraft an; lass den Bohrer die Arbeit machen, um Brüche zu vermeiden.
Ziehe den Bohrer immer aus dem Werkstück, wenn er nicht in Gebrauch ist, um versehentliche Verletzungen
zu verhindern.
Verwende den Bohrer nicht für andere Zwecke als die vom Hersteller angegebenen.

Anweisungen für Installation und Nutzung
Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz frei von unnötigen Gegenständen ist, bevor du den Bohrer verwendest.
Wähle den passenden Drahtdurchmesser Bohrer für deine Aufgabe aus.
Installiere den Bohrer in einem kompatiblen Bohrfutter und stelle sicher, dass er sicher befestigt ist.
Stelle die Geschwindigkeitsstufen deines Bohrers entsprechend dem Material, mit dem du arbeitest, ein.
Positioniere den Bohrer senkrecht zum Werkstück für genaues Bohren.
Beginne mit dem Bohren bei langsamer Geschwindigkeit, um ein Führungsloch zu erstellen, und erhöhe die
Geschwindigkeit nach Bedarf.
Nach Abschluss der Bohrarbeit ziehe den Bohrer heraus und reinige den Bereich von eventuellen
Rückständen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge gebrauchte Bohrer und Verpackungsmaterialien gemäß den lokalen Vorschriften.
Recycle Materialien, wann immer möglich, insbesondere Metallkomponenten.
Entsorge Werkzeuge nicht im regulären Haushaltsmüll.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen oder Bedenken bezüglich Sicherheit oder Produktleistung kontaktiere bitte deinen lokalen Vertreter von
Triumph Twist Drill Co. oder besuche unsere Website für weitere Informationen.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsrichtlinien kannst du ein sicheres und effektives Bohrerlebnis mit den kurzen
Drahtdurchmesser Bohrern von Triumph Twist Drill Co. gewährleisten. Danke, dass du die Sicherheit bei deinen
Bohrarbeiten priorisierst.



Safety Instruction Guide for SHORT LENGTH WIRE
GAUGE DRILLS

Introduction
Thank you for choosing the Triumph Twist Drill Co. Short Length Wire Gauge Drills. These highquality tools are
designed for precision drilling tasks in tight spaces. To ensure your safety and the effective use of these drills, please
read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines
Always use the drills in accordance with the manufacturer's instructions.
Inspect the drill bits before each use for any signs of damage or wear.
Keep the work area clean and welllit to avoid accidents.
Ensure that all safety equipment is worn during use, including safety goggles and gloves.
Store the drills in a safe place away from children and unauthorized users.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the recommended RPM for the drill bit size being used.
Avoid using the drill in wet or damp conditions to prevent electric shock.
Ensure the workpiece is securely clamped before drilling to prevent movement.
Do not apply excessive force; let the drill do the work to avoid breakage.
Always withdraw the drill from the workpiece when not in use to prevent accidental injury.
Do not use the drill for purposes other than those specified by the manufacturer.

Instructions for Installation and Usage
Before using the drill, ensure that your workspace is clear of unnecessary items.
Select the appropriate wire gauge drill bit for your task.
Install the drill bit into a compatible drill chuck, ensuring it is securely fastened.
Adjust the speed settings of your drill according to the material you are working with.
Position the drill perpendicular to the workpiece for accurate drilling.
Begin drilling at a slow speed to establish a pilot hole, then increase speed as necessary.
After completing the drilling task, remove the drill and clean the area of any debris.

Disposal Instructions
Dispose of used drill bits and packaging materials in accordance with local regulations.
Recycle materials whenever possible, especially metal components.
Do not dispose of tools in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding safety or product performance, please reach out to your local Triumph Twist
Drill Co. representative or visit our website for more information.

By following these safety guidelines, you can ensure a safe and effective drilling experience with the Triumph Twist
Drill Co. Short Length Wire Gauge Drills. Thank you for prioritizing safety in your drilling tasks.



Guía de Instrucciones de Seguridad para BROCAS DE
CALIBRE DE ALAMBRE DE LONGITUD CORTA

Introducción
Gracias por elegir las Brocas de Calibre de Alambre de Longitud Corta de Triumph Twist Drill Co. Estas
herramientas de alta calidad están diseñadas para tareas de perforación de precisión en espacios reducidos. Para
garantizar tu seguridad y el uso efectivo de estas brocas, por favor lee cuidadosamente esta guía de instrucciones
de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre utiliza las brocas de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Inspecciona los bits de perforación antes de cada uso en busca de signos de daño o desgaste.
Mantén el área de trabajo limpia y bien iluminada para evitar accidentes.
Asegúrate de usar todo el equipo de seguridad durante el uso, incluyendo gafas de seguridad y guantes.
Guarda las brocas en un lugar seguro, fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Informa sobre cualquier condición insegura o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No excedas las RPM recomendadas para el tamaño del bit de perforación que estás utilizando.
Evita usar la broca en condiciones húmedas o mojadas para prevenir descargas eléctricas.
Asegúrate de que la pieza de trabajo esté firmemente sujeta antes de perforar para evitar movimientos.
No apliques fuerza excesiva; deja que la broca haga el trabajo para evitar roturas.
Siempre retira la broca de la pieza de trabajo cuando no esté en uso para prevenir lesiones accidentales.
No utilices la broca para fines distintos a los especificados por el fabricante.

Instrucciones para la Instalación y el Uso
Antes de usar la broca, asegúrate de que tu espacio de trabajo esté libre de objetos innecesarios.
Selecciona la broca de calibre de alambre adecuada para tu tarea.
Instala la broca en un mandril de perforación compatible, asegurándote de que esté firmemente sujeta.
Ajusta la configuración de velocidad de tu taladro de acuerdo con el material con el que estés trabajando.
Coloca el taladro perpendicularmente a la pieza de trabajo para una perforación precisa.
Comienza a perforar a baja velocidad para establecer un agujero piloto, luego aumenta la velocidad según
sea necesario.
Después de completar la tarea de perforación, retira el taladro y limpia el área de cualquier residuo.

Instrucciones de Eliminación
Desecha los bits de perforación usados y los materiales de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales.
Recicla los materiales siempre que sea posible, especialmente los componentes metálicos.
No deseches las herramientas en la basura doméstica regular.

Información de Contacto para Más Soporte
Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad o el rendimiento del producto, por favor contacta a
tu representante local de Triumph Twist Drill Co. o visita nuestro sitio web para más información.

Siguiendo estas pautas de seguridad, puedes garantizar una experiencia de perforación segura y efectiva con las
Brocas de Calibre de Alambre de Longitud Corta de Triumph Twist Drill Co. Gracias por priorizar la seguridad en tus
tareas de perforación.



Guide de Sécurité pour les FORETS À FIL COURT

Introduction
Merci d'avoir choisi les forets à fil court de Triumph Twist Drill Co. Ces outils de haute qualité sont conçus pour des
tâches de perçage de précision dans des espaces restreints. Pour garantir votre sécurité et l'utilisation efficace de
ces forets, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales
Utilisez toujours les forets conformément aux instructions du fabricant.
Inspectez les forets avant chaque utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.
Gardez la zone de travail propre et bien éclairée pour éviter les accidents.
Assurezvous de porter tout l'équipement de sécurité pendant l'utilisation, y compris des lunettes de sécurité et
des gants.
Rangez les forets dans un endroit sûr, à l'écart des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Signalez toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne dépassez pas le régime recommandé (RPM) pour la taille du foret utilisé.
Évitez d'utiliser le foret dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir les chocs électriques.
Assurezvous que la pièce à travailler est solidement maintenue avant de percer pour éviter tout mouvement.
Ne forcez pas; laissez le foret faire le travail pour éviter la casse.
Retirez toujours le foret de la pièce à travailler lorsqu'il n'est pas utilisé pour éviter les blessures accidentelles.
N'utilisez pas le foret à des fins autres que celles spécifiées par le fabricant.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
Avant d'utiliser le foret, assurezvous que votre espace de travail est dégagé d'objets inutiles.
Sélectionnez le foret à fil approprié pour votre tâche.
Installez le foret dans un mandrin de perceuse compatible, en vous assurant qu'il est bien fixé.
Ajustez les réglages de vitesse de votre perceuse en fonction du matériau sur lequel vous travaillez.
Positionnez le foret perpendiculairement à la pièce à travailler pour un perçage précis.
Commencez à percer à une vitesse lente pour établir un trou pilote, puis augmentez la vitesse si nécessaire.
Après avoir terminé la tâche de perçage, retirez le foret et nettoyez la zone de tout débris.

Instructions d'Élimination
Éliminez les forets usagés et les matériaux d'emballage conformément aux réglementations locales.
Recyclez les matériaux chaque fois que cela est possible, en particulier les composants en métal.
Ne jetez pas les outils dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou la performance du produit, veuillez contacter votre
représentant local de Triumph Twist Drill Co. ou visiter notre site Web pour plus d'informations.

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de perçage sûre et efficace avec les
forets à fil court de Triumph Twist Drill Co. Merci de donner la priorité à la sécurité dans vos tâches de perçage.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i TRAPANI
DIAMETRO CORTO IN WIRE GAUGE

Introduzione
Grazie per aver scelto i trapani di diametro corto in wire gauge della Triumph Twist Drill Co. Questi strumenti di alta
qualità sono progettati per compiti di foratura di precisione in spazi ristretti. Per garantire la tua sicurezza e un uso
efficace di questi trapani, ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizza sempre i trapani in conformità con le istruzioni del produttore.
Ispeziona le punte del trapano prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danni o usura.
Mantieni l'area di lavoro pulita e ben illuminata per evitare incidenti.
Assicurati di indossare tutto l'equipaggiamento di sicurezza durante l'uso, inclusi occhiali protettivi e guanti.
Conserva i trapani in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Riporta eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non superare il numero di giri al minuto (RPM) raccomandato per la dimensione della punta del trapano
utilizzata.
Evita di utilizzare il trapano in condizioni di umidità o bagnato per prevenire scosse elettriche.
Assicurati che il pezzo da lavorare sia fissato saldamente prima di forare per prevenire movimenti.
Non applicare una forza eccessiva; lascia che il trapano svolga il lavoro per evitare rotture.
Ritira sempre il trapano dal pezzo da lavorare quando non è in uso per prevenire infortuni accidentali.
Non utilizzare il trapano per scopi diversi da quelli specificati dal produttore.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Prima di utilizzare il trapano, assicurati che il tuo spazio di lavoro sia privo di oggetti non necessari.
Seleziona la punta di trapano in wire gauge appropriata per il tuo compito.
Installa la punta del trapano in un mandrino compatibile, assicurandoti che sia fissata saldamente.
Regola le impostazioni di velocità del tuo trapano in base al materiale con cui stai lavorando.
Posiziona il trapano perpendicolare al pezzo da lavorare per una foratura accurata.
Inizia a forare a bassa velocità per stabilire un foro pilota, quindi aumenta la velocità se necessario.
Dopo aver completato il compito di foratura, rimuovi il trapano e pulisci l'area da eventuali detriti.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci le punte del trapano usate e i materiali di imballaggio in conformità con le normative locali.
Ricicla i materiali quando possibile, specialmente i componenti metallici.
Non smaltire gli strumenti nei normali rifiuti domestici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza o le prestazioni del prodotto, ti invitiamo a
contattare il tuo rappresentante locale della Triumph Twist Drill Co. o visitare il nostro sito web per ulteriori
informazioni.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di foratura sicura ed efficace con i trapani di
diametro corto in wire gauge della Triumph Twist Drill Co. Grazie per aver dato priorità alla sicurezza nelle tue attività
di foratura.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla WIERTŁA DO DRUTÓW
O KRÓTKIEJ DŁUGOŚCI

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór wiertła do drutów o krótkiej długości od Triumph Twist Drill Co. Te wysokiej jakości narzędzia
zostały zaprojektowane do precyzyjnych zadań wiertniczych w ciasnych przestrzeniach. Aby zapewnić Twoje
bezpieczeństwo oraz skuteczne wykorzystanie tych wierteł, prosimy o uważne zapoznanie się z tą instrukcją
bezpieczeństwa.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze używaj wierteł zgodnie z instrukcjami producenta.
Sprawdzaj wiertła przed każdym użyciem pod kątem oznak uszkodzenia lub zużycia.
Utrzymuj miejsce pracy w czystości i dobrze oświetlone, aby uniknąć wypadków.
Upewnij się, że podczas użycia nosisz odpowiednie wyposażenie ochronne, w tym gogle ochronne i rękawice.
Przechowuj wiertła w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim władzom.

Szczególne środki ostrożności przy użyciu
Nie przekraczaj zalecanych obrotów na minutę (RPM) dla używanego rozmiaru wiertła.
Unikaj używania wiertła w wilgotnych lub mokrych warunkach, aby zapobiec porażeniu prądem.
Upewnij się, że materiał roboczy jest pewnie zamocowany przed wierceniem, aby zapobiec ruchom.
Nie stosuj nadmiernej siły; pozwól wiertłu wykonać pracę, aby uniknąć złamania.
Zawsze wyjmuj wiertło z materiału roboczego, gdy nie jest używane, aby zapobiec przypadkowym
obrażeniom.
Nie używaj wiertła do celów innych niż te określone przez producenta.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
Przed użyciem wiertła upewnij się, że Twoje miejsce pracy jest wolne od niepotrzebnych przedmiotów.
Wybierz odpowiednie wiertło do drutów o krótkiej długości do swojego zadania.
Zainstaluj wiertło w odpowiednim uchwycie wiertarskim, upewniając się, że jest mocno zamocowane.
Dostosuj ustawienia prędkości wiertarki do materiału, z którym pracujesz.
Ustaw wiertło prostopadle do materiału roboczego dla dokładnego wiercenia.
Rozpocznij wiercenie od wolnej prędkości, aby ustalić otwór pilotowy, a następnie zwiększ prędkość w razie
potrzeby.
Po zakończeniu wiercenia, usuń wiertło i oczyść obszar z wszelkich zanieczyszczeń.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj zużyte wiertła i materiały opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami.
Recyklinguj materiały, kiedy to możliwe, szczególnie komponenty metalowe.
Nie wyrzucaj narzędzi do zwykłych odpadów domowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa lub wydajności produktu,
skontaktuj się z lokalnym przedstawicielem Triumph Twist Drill Co. lub odwiedź naszą stronę internetową, aby
uzyskać więcej informacji.

Przestrzegając tych zasad bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie
wiercenia z wiertłami do drutów o krótkiej długości od Triumph Twist Drill Co. Dziękujemy za priorytetowe traktowanie
bezpieczeństwa w swoich zadaniach wiertniczych.



Turvaohjeet LYHYT LANGAN MITTAUS
PORAUSKONEET

Johdanto
Kiitos, että valitsit Triumph Twist Drill Co.:n lyhyet langan mittaus porauskoneet. Nämä korkealaatuiset työkalut on
suunniteltu tarkkuusporaukseen ahtaissa tiloissa. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja porauskoneiden tehokkaan
käytön, lue tämä turvaohje huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käytä porauskoneita aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista poranterät ennen jokaista käyttöä vaurioiden tai kulumisen varalta.
Pidä työskentelyalue siistinä ja hyvin valaistuna onnettomuuksien välttämiseksi.
Varmista, että kaikki turvallisuusvarusteet, kuten suojalasit ja käsineet, on käytössä käytön aikana.
Säilytä porauskoneet turvallisessa paikassa lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Älä ylitä suositeltua RPMarvoa käytettävän poranterän koon mukaan.
Vältä porauksen tekemistä kosteissa tai märissä olosuhteissa sähköiskun estämiseksi.
Varmista, että työkappale on tukevasti kiinnitetty ennen porausta liikkuvuuden estämiseksi.
Älä käytä liiallista voimaa; anna porauksen tehdä työ välttääksesi rikkoutumisen.
Vedä porauskone pois työkappaleesta, kun se ei ole käytössä, vahinkojen välttämiseksi.
Älä käytä porauskonetta muihin tarkoituksiin kuin valmistajan määrittelemiin.

Asennus ja käyttöohjeet
Varmista, että työskentelyalueesi on vapaa tarpeettomista esineistä ennen käyttöä.
Valitse oikea langan mittaus poranterä tehtävääsi varten.
Asenna poranterä yhteensopivaan porakoneen puristimeen varmistaen, että se on tiukasti kiinnitetty.
Säädä porakoneen nopeusasetuksia työskentelemäsi materiaalin mukaan.
Aseta porauskone kohtisuoraan työkappaleeseen tarkan porauksen varmistamiseksi.
Aloita poraus hitaalla nopeudella, jotta saat aikaiseksi ohjausreiän, ja lisää nopeutta tarpeen mukaan.
Kun olet suorittanut poraustehtävän, poista porauskone ja siivoa alue mahdollisista roskista.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt poranterät ja pakkausmateriaalit paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Kierrätä materiaaleja aina kun mahdollista, erityisesti metallikomponentteja.
Älä hävitä työkaluja tavallisessa kotitalousjätteessä.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita turvallisuudesta tai tuotteen toiminnasta, ota yhteyttä paikalliseen
Triumph Twist Drill Co.:n edustajaan tai vieraile verkkosivustollamme saadaksesi lisätietoja.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan porauskokemuksen Triumph Twist Drill
Co.:n lyhyillä langan mittaus porauskoneilla. Kiitos, että priorisoit turvallisuuden poraustöissäsi.



Säkerhetsinstruktionsguide för KORTA LÄNGD WIRE
GAUGE BORR

Introduktion
Tack för att du valt Triumph Twist Drill Co. Korta Längd Wire Gauge Borr. Dessa högkvalitativa verktyg är designade
för precisionsborrning i trånga utrymmen. För att säkerställa din säkerhet och effektiv användning av dessa borr,
vänligen läs denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Använd alltid borrarna i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Inspektera borrbits innan varje användning för tecken på skador eller slitage.
Håll arbetsområdet rent och väl upplyst för att undvika olyckor.
Se till att all säkerhetsutrustning används under borrning, inklusive skyddsglasögon och handskar.
Förvara borrarna på en säker plats, bortom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning
Överskrid inte den rekommenderade RPM för den borrbit som används.
Undvik att använda borrmaskinen i blöta eller fuktiga förhållanden för att förhindra elektrisk stöt.
Se till att arbetsstycket är ordentligt klämt innan borrning för att förhindra rörelse.
Tillämpa inte överdriven kraft; låt borren göra jobbet för att undvika brott.
Dra alltid ut borren från arbetsstycket när den inte används för att förhindra oavsiktlig skada.
Använd inte borren för andra ändamål än de som specificerats av tillverkaren.

Instruktioner för Installation och Användning
Innan du använder borren, se till att din arbetsyta är fri från onödiga föremål.
Välj den lämpliga wire gauge borrbiten för din uppgift.
Installera borrbiten i en kompatibel borrchuck och se till att den är ordentligt fastsatt.
Justera hastighetsinställningarna på din borr enligt det material du arbetar med.
Placera borren vinkelrätt mot arbetsstycket för exakt borrning.
Börja borra med låg hastighet för att etablera ett pilot hål, öka sedan hastigheten vid behov.
Efter att borrningsuppgiften är slutförd, ta bort borren och rengör området från skräp.

Avfallsinstruktioner
Kassera använda borrbitar och förpackningsmaterial i enlighet med lokala regler.
Återvinn material när det är möjligt, särskilt metallkomponenter.
Kassera inte verktyg i vanligt hushållsavfall.

Kontaktinformation för Ytterligare Stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående säkerhet eller produktprestanda, vänligen kontakta din lokala
representant för Triumph Twist Drill Co. eller besök vår webbplats för mer information.

Genom att följa dessa säkerhetsriktlinjer kan du säkerställa en säker och effektiv borrningsupplevelse med Triumph
Twist Drill Co. Korta Längd Wire Gauge Borr. Tack för att du prioriterar säkerhet i dina borrningsuppgifter.



Bezpečnostní pokyny pro KRÁTKÉ DRÁTKOVÉ
VRTÁKY

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Krátké Drátkové Vrtáky od společnosti Triumph Twist Drill Co. Tyto vysoce kvalitní
nástroje jsou navrženy pro přesné vrtací úkoly v úzkých prostorech. Aby byla zajištěna vaše bezpečnost a efektivní
použití těchto vrtáků, pečlivě si přečtěte tento bezpečnostní pokyn.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte vrtáky v souladu s pokyny výrobce.
Před každým použitím zkontrolujte vrtací bity na jakékoli známky poškození nebo opotřebení.
Udržujte pracovní prostor čistý a dobře osvětlený, abyste se vyhnuli nehodám.
Zajistěte, aby byla během používání nošena veškerá ochranná výbava, včetně ochranných brýlí a rukavic.
Ukládejte vrtáky na bezpečném místě, mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo incidenty příslušným úřadům.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Nepřekračujte doporučené otáčky za minutu (RPM) pro velikost vrtacího bitu, kterou používáte.
Vyhněte se používání vrtáku v mokrých nebo vlhkých podmínkách, abyste předešli elektrickému šoku.
Ujistěte se, že je pracovní kus pevně upnut před vrtáním, aby se zabránilo pohybu.
Neaplikujte nadměrnou sílu; nechte vrták vykonávat práci, abyste se vyhnuli zlomení.
Vždy vytáhněte vrták z pracovního kusu, když není používán, abyste předešli náhodnému zranění.
Nepoužívejte vrták k účelům jiným, než jsou uvedeny výrobcem.

Pokyny pro instalaci a použití
Před použitím vrtáku se ujistěte, že je váš pracovní prostor čistý od zbytečných předmětů.
Vyberte vhodný drátkový vrták pro váš úkol.
Nainstalujte vrtací bit do kompatibilního sklíčidla vrtáku a ujistěte se, že je pevně zajištěn.
Nastavte rychlostní nastavení vašeho vrtáku podle materiálu, se kterým pracujete.
Umístěte vrták kolmo na pracovní kus pro přesné vrtání.
Začněte vrtat při nízké rychlosti, abyste vytvořili pilotní otvor, a poté zvyšte rychlost podle potřeby.
Po dokončení vrtacího úkolu odstraňte vrták a vyčistěte oblast od jakýchkoli zbytků.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte použité vrtací bity a obalové materiály v souladu s místními předpisy.
Recyklujte materiály, kdykoli je to možné, zejména kovové komponenty.
Neličte nástroje do běžného domácího odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti nebo výkonu produktu, prosím, obraťte se na svého místního
zástupce společnosti Triumph Twist Drill Co. nebo navštivte naše webové stránky pro více informací.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní vrtání s Krátkými Drátkovými
Vrtáky od společnosti Triumph Twist Drill Co. Děkujeme, že dáváte přednost bezpečnosti při svých vrtacích úkolech.


